Porownanie ttumaczen Objawienie 22:18

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Zaswiadczam razem bowiem kazdemu stuchajagcemu stow
interlinearny | Przektad Textus | proroctwa zwoju tego jesli kto$ dotozytby do tych natozy
Receptus Bog na niego ciosOw ktore sg zapisane w zwoju tym
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Ja zaswiadczam kazdemu, kto stucha stow proroctwa tego
dostowny dostowny zwoju:* Jesli kto$ (co$) do nich dotozy, dotozy mu Bog
plag opisanych w tym zwoju;**D?
PBPW Przektad Nowy Testament | Zaswiadczam ja kazdemu stuchajacemu stow proroctwa
dostowny Popowski- zwoju tego. Jesli kto$ dotozy do tego, natozy Bog na niego
Wojciechowski | plagi opisane w zwoju tym.
TRO Przektad Textus Receptus | Zaswiadczam razem bowiem kazdemu shuchajacemu stow
dostowny Oblubienicy proroctwa zwoju tego jesli kto$ dotozytby do tych natozy
Boég na niego ciosdéw ktore sg zapisane w zwoju tym
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad Ja o$wiadczam kazdemu, kto stucha stow proroctwa tego
literacki literacki zwoju: Jesli kto$ co$ do nich dotozy, dotozy mu Bog klegsk
opisanych w tym zwoju.
UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona | O$§wiadczam za$ kazdemu, kto stucha stow proroctwa tej
literacki Biblia Gdanska | ksiegi: Je$li kto§ dotozy cos do tego, dotozy mu tez Bog
plag opisanych w tej ksiedze;
BG Przektad Biblia Gdanska | A o$§wiadczam si¢ kazdemu stuchajacemu stow proroctwa
literacki ksiegi tej: Jezliby kto przydat do tego, przyda mu tez Bog
plag opisanych w tej ksiedze;
BIW Przektad Biblia Jakuba Abowiem o$swiadczam si¢ kazdemu stuchajgcemu stow
literacki Wujka proroctwa ksigg tych: Jesliby kto przytozyt do tego:
przytozy Bog nan plagi opisane w tych ksiegach.
BT'99 Przektad Biblia Ja oswiadczam kazdemu, kto stucha stow proroctwa tej
literacki Tysigclecia ksiegi: Jesliby kto$ do nich cokolwiek dotozyt, B6g mu
dotozy plag zapisanych w tej ksiedze.
BW Przektad Biblia Co do mnie, to $§wiadcze kazdemu, ktory stucha stow
literacki Warszawska proroctwa tej ksiegi: Jezeli kto$ dotozy co$ do nich, dotozy
mu Bog plag opisanych w tej ksiedze;
EKU'18 | Przektad Biblia Ja oswiadczam kazdemu, kto stucha stow proroctwa tej
literacki Ekumeniczna ksiegi: Jesli kto$ doda co$ do nich, to Bog doda mu plag
opisanych w tej ksiedze.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Ja kazdemu, kto stucha stow proroctwa tej ksiegi,
literacki za$wiadczam: Je$li ktokolwiek co$ tu doda, Bog zesle na
niego plagi opisane w tej ksiedze.
PBP Przektad Nowy Testament | Kazdemu, kto ustyszy prorockie stowa tej ksiegi, ja
literacki Popowskiego o$wiadczam: Jesli kto$ dodatby co$ do nich, Bog doda
takiemu nieszcze$¢ opisanych w tej ksiedze;
PBW Przektad Nowy Testament, | Teraz ja, Jan, o§wiadczam wszystkim sluchaczom
literacki Wspgcgesny proroczych stow tej ksiegi; jesliby kto$ cheiat dodaé co$ do
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niej, doda mu Bég plag, opisanych w tej ksiedze;
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POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Ja §wiadczg¢ kazdemu, kto stucha proroczych stow tej
literacki ksiegi: jesliby kto$ cokolwiek do nich dodal, to Bog doda
mu plag zapisanych w tej ksiedze.
TUB Przektad bi6mia. Hosui bo cBiguy K0’KHOMY, XTO Uy€ cjI0Ba MPOPOLTBa, 110 B i
literacki nepeknan YbT kuu3i. Koau xTo mogacts 40 HUX, To bor Hakiaze Ha HBOTO
Pacaina Kapy, 3alMCaHi B il KHH3.
TypkoHska
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Za$ zaswiadczam kazdemu, kto stucha stow proroctwa tego
dynamiczny | Gdanska zwoju: Jesli ktos doda do tego Bég doda na niego cioséw
opisanych w tym zwoju.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Ostrzegam kazdego, kto styszy stowa proroctwa tej ksiegi,
dynamiczny | z Perspektywy ze jesli kto doda co$ do nich, Bég doda mu plag zapisanych
Zydowskiej w tej ksiedze.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | ”Ja $wiadczg kazdemu, kto styszy stowa proroctwa tego
dynamiczny | Swiata zwoju: Jezeli kto$ doda co$ do tych rzeczy, Bog doda mu
plagi zapisanych w tym zwoju;
PSZ Przektad Nowy Testament | Kazdego, kto stucha proroczych stow tej ksiegi, ostrzegam:
dynamiczny | Stowo Zycia Jesli ktokolwiek doda co$ do tej tresci, Bog ukarze go

kleskami opisanymi w tej ksiedze.
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